@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2730XXY (Instrukeja oryginalna)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNACSIEZ
NINIEJSZAINSTRUKCIA.

jednakze wystgpnwa( mdywwdualne przypadki takich reakgji. W takim przypadku nalezy
zaprzestac (siezlekarzem.

OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie ostrzezenia dotyczqce bezpieczeristwa i

Rekawice ochronne L2730XKY, dalej rekawice’ sa wyprodukowane zgodnie z norma EN

21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice s3 $rodkiem ochrony

indywidualnej kat. | i chroniq dfonie przed zagrozeniami, ktérych skutki

pnw:erzdmwne (drobne skaleuema, mma) Adres strony internetowej, na ktorej
www Jahtipro.pl

TYLKODO MINIMALNYCHZAGROZEN.

Rekawiceniesgodporne nawnikaniewody.

Rekawice nie powinny mieckontaktuzogniem.

Rekawice produkowane s3 w rozmiarze 8,9, 10, 11. Rozmiar rekawic powinien by¢ zawsze

Przed kazdym uzyciem sprawczi stoper zuzyca rekavic. Produt jst przydatay do uzycia
nie dfuzej niz do momentu stwierdzenia uszkodzeri mechanicznych. Po zakoriczeniu okresu

UMAGA! W preypadu akichklwiek uszhodzes mechanicanych paetat,pekniet;

(IYSI(IEMI[ [KONSERWACJA:

nieutywat
1 m Niepraé
2. K Niewybiela¢/nie chlorowaé

P dhoni uzythownika. Powinny by¢ ia prac, gdzie
i i Wprzypadku

I icjenanowe.
Rekawicechroniatylkote zeci ciata, ktre okrywaja
UWAGA! Rekawice nie powinny by noszone jedeli istnicje ryzyko wplqtania w
ruchomeczgécimaszyn.
Caynnikizmniejszajaceskutecznoséochrony to:
a) przesiakanie wiody, b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni, ©) rozpuszczalnik,

Materiaty! umeda produkgji:

uralna skora kozia

3. E Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

4. E Nie prasowac

'BEFORE YOU START USING

READ TION:
THEPRODUCT.
Keep theseinstructionsfor future reference.

USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2730XXY (Original text translation)

properties and are not allergenic. However, there may occur some indvidual cases ofsuch
reactions. Insuch ase,stopwearing the productand consultaphysican.
Forintendeduseonly.

a huse. The product useuntilany

Protective gloves L2730XXY, hereinafter the “gloves”, are manufactured in accordance
with the EN 21420:2020 and Regulation 2016/425. Gloves are category | personal

p they
injuries, abrasions) of mechanical hazards. The intemet address where the EU

mechanical damage is found. Once the gloves are no longer in use, dispose of them
wmp\ymgwnh(hevalldenvlmnmema\regulanons

g s, cracks, holes, tear,
they glﬂves lose! thellxulmblllly foruse.

@ WHCTPYKLIA N0 NPUMEHEHHNIO - NEPYATKU 3ALLUTHBIE, Ne aptukyna: L2730XXY (Tepesoa opuruHanbHoii MHCTpYKLmM)

TIpHMeHEHbie 1A H3TOTOBIHWA NEPUATOK MaTEPIHAT: B OBLLENM He BH3HIBAIT PA3APAKEHUA
KOKH 1160 anTeprHEcKoli peakLinn. ORHIKO MOTYT HHETb MECTO AAMBHRYaHbIE Ty
TaKoi DEaKLIAM. B 3TOM C1yuae CIEAYET HEMEAEHHO MDEKpaTAT NDHMEHEHHE W3ENHS

TMEPEL IKCNYATALHEN HEOBXOAHMO O3HAKOMHTCA C HACTOSLIEN

HHCTPYKUHEA.
A a o acemu
npu u scemu

yKa3aHuAMUNO mexHuKe Gesonacoau.

Nepuatkn saunmhbie L2730XXY, Aanee ,nepuarki, NpOMSBeAeHs! COTTACHO eBpONECKAM
cranapram EN 21420:2020  Nocrawosnerns 2016/425. Mepuark ABAIOTCA PeACTEOM
WHAMBHAYaNbHOI 3aLIMTHI KaTeropui | W 3aLIMLLAIT NAAOHH OT OnaCHOCTH

TIpMEHSTS TONbKO N0 Ha3HaUEHNO. [1epes KaKAbIM NPHMEHeHUEN CIEAYeT NpOBEpHTs
CrefleHb W3HOGA NepuaToK. M3enwe MPUTORHO K MCTOMb30BIHHIO TOMBKO A0 MOMEHTa
BHIABEHUA MEXDHINECKIX NOBDEXEHU. 1101e OKOHZHIA CPOKS SKCTYaTaLMM Nepuarok

'BHUMAHHE! B cryae KaKux-nu60 MexaHuecKuX nOgpexdexu, npOMEpUILXCH Meam,
mpeyun, dbip,

5. 382 Nie czyscié chemicznie

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:
Diugotrwate pozostawanie w wilgoci i/lub wysokiej temperaturze (storice) wplywa na

Przechowywiac w miejscach suchych, wentylowanych, chronic przed storcem i wysokq

agié grabietowa | bawehna
mankiet elastan

ki al h.Moga

temperatury
Oznaczenia rekawic: znak, LAHTI PRO', znak zgodnoici E, . artykutu, rozmiar, miesiac/

ok produkc, piktogram ,Czytaj instrukg’ piktogramy dotyczace sposobu zyszczenia i
konserwagj, numer seryjny — zakoriczony lterami .

LAHTI PR@

&N Article number = L2730XXY (where: XX - size: 08; 09; 10; 11, Y — way of packing/selling the product: P - loose pair,
K — pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2730XXY (wobei: XX — GoBe: 08; 09; 10; 11, Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack

)
Nr. artykutu = L2730XXY (gdzie: XX — rozmiar: 08;09; 10; 11, Y — sposéb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K - para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
NetoBapa = L2730XXY (rae: XX — pa3mep: 08;09;10; 11,Y — cnoco6 ynakoBku / npopaxu: P - napa poccbinbio,
K - napa ¢ 3tukeTkoit, W - 12 nap poccbinbio 8 nonu3TMeHOBOM nakeTe, C - 12 nap ¢ TUKETKO/i B NOMUITUNEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2730XXY (unde: XX — mérime: 08;09;10; 11,Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,
K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)

@ Prekeés nr. = L2730XXY (XX — dydis: 08; 09
pora viename lape W - 12 pory plasti

;10;11,Y -
iame maiSelyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)

pakavimo/pardavimo biidas: P — viena pora atskirai, K - viena

@R Netosapy = L2730XXY (ge: XX — po3wmip: 08; 09; 10; 11, Y — cnoci6 YaKoBK# /npopaxi: P - napa pocunom,
K- napa 3 etukeTkoto, W - 12 nap po3cvnom y noniieTuneHoBoMy nakeri, Z - 12 nap 3 eTUKETKOI0 y nonieTnieHoBOMY nakeTi)

@) Cikkszam = L2730XXY (ahol: XX — méret:

9;10; 11, Y — kiszerelési/értékesitési méd: P — par mlesztve,

K — pérositva, W — foliazsakba csomagolt 12 par 6mlesztve, Z - féliazsakba csomagolt 12 par parositva)
@D Artikel Nr= L2730XXY (kur: XX — izmérs: 08;09; 10; 11, Y — pakosanas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,

K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari kartepleves malsa)
X- suurus: 08;09;10;11,Y d

@D Kaubaartikli r = L27304XY (kus
L W-127

—paar

- 12 paari ok dilkilekotis)

@ Ne Ha apTukyna= L2730XXY (kbpe: XX — pasmep: 08 09;10; 11, Y — HauwH Ha nakeTupaHe/ nnogaxo6a: P — ungt no
o1aento, K — undt Ha nuct, W - 12 yudta no 0TAeNHO B HaiinoHOB AWK, Z - 12 YndTa Ha NUCT B HAiiNOHOB MANK)

@ (.zboti=

L2730XXY (kde: XX — velikost: 08; 09; 10; 11, Y — zpiisob baleni / prodeje: P — pér volné, K — par na lepence,

W - 12 par volné ve féliovém sacku, Z - 12 parli na lepence ve foliovém sacku)

@B (. tovaru = L2730XXY (pri om: XX — velkost: 08, 09, 10, 11,Y — spdsob balenia / predaja: P — par volne,
K— pérna lepenke, W - 12 par volne vo fdliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo fdliovom vrecku)

@D St.izdelka = L2730XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 08, 09, 10, 11, Y — natin pakiranja/prodaje: P — loteno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)

Br. artikla = L2730XXY (objasnjenje: XX- velicina: 08, 09, 10, 11, Y -vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K
- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z-12 par na kartonu u plasti¢noj vrecici)

Br. artikla = L2730XXY (objasnjenje: XX- velicina: 08, 09, 10, 11, Y -vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K
- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z-12 par na kartonu u plasti¢noj vrecici)

PROFIX Sp. z 0.0.
ul. Marywilska 34
03-228 Warszawa
Polska
www.lahtipro.com

Distributer:

Radnicka cesta 47
10000 Zagreb
CROATIA
www.g-mm.hr

Imnoptep:

TOB «MPO®IKC YKPAIHA», YkpaiHa, m. Kuis
ByN. YepBoHoTKaLbKa 91, Ten. (044) 223-38-79
www.profix-ukraine.com.ua

0608'A3KOBIN cepTudikaLlii nignarae.

TepMmiH NPUAATHOCTI OBGMEXEHUN.

BMicT WKianMBMX peyoBuH BiACYTHINA.
36epiraTy 3a 3BUYHNX YMOB. qy

BuKOpUCTOBYBaTM 3a NPU3HAYEHHAM.

G-M&M ZAGREB d.o.0.

Distributer:

G-M&M TRGOVINA d.o.o0.
Ramiza Jasara 18 Cesta dr. JoZeta Pucnika 10
71210 llidza 1290 Grosuplje, SLOVENIA
BOSNA i HERCEGOVINA  www.g-mm.si
www.g-mm.ba

Uvoznik:
G-M&M SARAJEVO

Distribuitor:
ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii nr. 5,
Resita, Caras-Severin,

+40 359-446-700,
Kat. |
Cat. |

www.romprofix.ro

www.lahtipro.pl MAINTENANCE: B pesynbate nose i nopesbi,
FORMINIMALRISKONLY. Donat b A, M. MPECBE i, 2 KTOROM OO RO kg YHCTA AOR:
Theglovesare not resistant to water penetration. ™ "
Theglovesshouldnot cmeintoconactwith e 1. XX | ponatwash ; p 1| [hecpans
Theglovesareavalableinsize,, 10, 1. Thesize o gloves shouldalways it users hands 3 K Donotbleachdonotchlorinate TIepAaTIN He JOTXHS WHETs KOHTAKTACOEN,
well " " ,9,10, 11 paswep. Paswiep 2 K Heot6enuars/Hexnopuposath
i Ifth [ thanew D bled: MNepuarku
i 3. onottumbledry i OTOPE WHEETCN ORACHOCT TOBPEKIEHIA TaROHH 5 pesymbTaTe MoBepHOCTITG E -
© 3. He cywHTb B cywmnbHoii awkke
B03ACACTBR B cyuae NOBPEXeHUS NEPUaTO, Ceyer MPEKparuTh pagory i 3aMeHTs
’ 4. E Donotiron HOBBIMA.
Gty | K [veranes
ofmachines.
. 5. 322 Donotdryclean suhmnnf' Mepuamyu He domKHbI NPUMeEHSMbES, eCnu uMeemca onacHocms
Thefactorsthat reduce the protection evel include: PR A —— 5. XuMiveckan uACTKa 3anpellena
a) water penetration, b fire and hot surfaces, o) solvents, ) caustic agents, e) materil stuceoruusron: DaKIOpS, KO XhETHBHOCTS LTS

aging, f)misuse.
Materials used tomanufacture the product:

palm part natural goat skin
back part cotton
cuff elastane

The materials used to manufacture the product do not normally show any skin irritating

high light) changes the product

pmnemes forwhichthe manufactrercamatbe eldlabl.

Storeinadry,

plastichags.

Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month /year of

manufacture, “read the instructions” pictogram, pictograms showing the methods of
i Dl

temperature. Transportin

9

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2730XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

NurbestimmungsgemaB anwenden.

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
DURCH.
ie di itung fiir kiinftig

auf.

Vorj der Das Produkt eignet

a) NpocauBaHie 50Rs, 6) BOSAGHCTBHE OT¥A WA FOpAYEH NOBEPXHOCTY, B) PaCTBOPHTETH,

Marepuanyi, npHMeHEHHble AnA roToBMEHHA:

najioHHan yacTb | HaTypanbHas Ko3bA Koxa
ThiNbHAA YaCTh | X10N0K

XPAHEHWEHTPAHCIOPTHPOBKA:

XpaHATs B CyXOM, BEHTHTHDYEMOM MeCTe, SALLMLLATS OT CONHEUHBIX MyUeli 1 BHICOKOIH
TeMnepaTypbi. TpaHCIOPTHPOBATb BNEHOUHOIYNaKOBKe.
MapKupoBKa nepuatok: oGoswauetie «LAHTI PRO, cittBon CE, HoMep apTAKyna, pasmep,

MaHKeTbl nacran

Mecal MHCTpYKLMIOD,

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - Mf\NUsI DE PROTECTIE, Nr. articol L2730XXY (Traducere din instructiunea originald)

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

! d-Hinweise hinsichtlich dersicheren
Nutzung.

Die Schutzhandschuhe L2730XKY, weiterhin Handschuhe’, wurde gemi8 den Normen EN
21420:2020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehiren zur personlichen
Schutzausstattung der Kategorie . Sie schiitzen die Hinde vor Gefahren mit

Folgen (Kleine i Die | drese,
d )

NURFURMINIMALERISIKEN.

Kontakt der Handschuhe mit Feuer vermeiden.

Die Handschuhe werden in der GrdBe 8, 9, 10, 11 hergestellt. Die HandschuhgrdRe sollte immer
der des Nutz t sein. Sie sollten bei allen Arbs ‘werden, bei
denen die Gefahr einer oberflachlichen Handverletzung besteht. Bei einer Beschadigung der
Handschuh

ACHTUNG! Bei jeglichen is ddic Stellen,
Rissen, Lochern und zerrissenen Stellen, diirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt
werden.

WARTUNG:

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder dtzenden Mittel
verwenden.

1. Nichtwaschen

Trebuie s citif toate atenionirile referitoare a sigurantdsi toate

Manusile de protectie L2730XXY, in continuare, manusile’, sunt fabricate in conformitate cu
standardele EN 21420:2020 si Regulamentul 2016/425. Manusile sunt un mijloc de
protectie individuala cat. | si protejeaza mainile impotriva pericolelor, care
afecteaza suprafa-ta (rtaieturi minore, julituri). Adresa de intemet la care poate fi
accesata declaratia de conformitate UE:www Jahtipro.pl
DOARPENTRU PERICILE MINIME.
Manusienusuntredstene lapatrndereaapei.

teufocul

2 Nichtbleichen/Nicht chloren

In Trockenmaschinen nicht trocknen

Manusile sunt produse cu marimea 8, 9, 10, 11. Marimea manusi trebuie sa fie mereu
adaptata la mana.utiizatorului Trebuie purtate atunci cind s efectueaza lucrr,in care

Nichtbilgeln

produsulsisa apelafifasfatul unuimedic.

Folositi doar conform cu destinati

inante d fieare utiizare vrficairadul de uzur ol manuor. Produsl poae i utizat
ar Dupéces-aterminat perioada

de utilizare a manusile trebuie sa le veadau in conformitate cu regulile de protectie a

mediului.

frecdri, crapdturi, gduri,

MOD DEINTRETINERE:

Nuspalati

Nu folositi inalbitor/Nufolositi clorul

Nuuscatiin uscator

Nu calcati

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der i in die
bewegliche Maschinenteile besteht.
DieFaktoren,

a) das Wasserdurchdringung, b) die Einwirkung von Feuer oder heiBen Oberfachen,

MY

Nichtchemischreinigen

inpirileinmiscaredinmasini.

DleluvMerstellunqemgemzten Stoffe:

Fine langfristige Lagerung/Nutzung b Feuchte und/oder hoher Temperatur hat einen Enfluss

Handteil

Baumwolle
Manschette Elastan

An trockenen, belifteten Plitzen lagern, vor Sonne und hoher Temperatur schiitzen. In
Folienverpackung transportiren.
Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PRO", Konformitatszeichen CE,

Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in der Regel keine Hautreizungen oder
{{ Il In

a) ptrundere aps, b) aciune foc sau suprafte ferbini, ) diluanti, d)substante corozive,

Materiale folosite pentruproductie:

&Mé%&

Nu curatati chimic

'DEPOZITARE SITRANSPORT:
Expunerea indelungata la umiditate si/sau mmpevaluva ridicata (soare) are impact asupra

partepalma | Piele naturala de capra proprietafor

rte dorsala | Bumb A se depozita in locur uscate ariste, feite de acjunea razelo solre s de temperatur
parte dorsal umbac fidicati. A
manseta Elastan anusi: LAHTIPRO", E, nr.articol, marime, luna/an de

Groe, Monat /ahr der Produktion, Piktogramm Jesen

Piktogramme zur Reinic - he
.

@ NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, t. izdelka: L2730XXY (Prevod izvirmih navodil za uporabo)

T

Pred vsako uporabo preverite stanje obrabe rokavic. zdelek je primeren za porabo do

uporaboizdelka. pojavitve mehanskih poskodb. Ko rokavice niso ve¢ primerne za uporabo, jih odstranite v
Zaiitne rokavice L2730XXY, v nadaljnjem besedilu »rokavice, 5o proi Kladu s 1¢

standardom EN 21420 2020 in Uredbn 2016/425. Rokavl(e 50 nsehna varnvalna POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj ali
opremakat. i i icenisoveépri

poskodbe (drobne ureznine, odrgnine). Naslov spletne strani, na Kateri lahko
dostopate doizjave oskladnosti EU: www.lahtipro.pl

SAMOZAMINIMALNATVEGANJA.

Rokavice nisovodoodporne.

Rokavice iso ognjevarne.

Rokavice so proizvedene v velikostih 8, 9, 10, 11. Velikost rokavic mora biti vedno

Totusi

pot apérea cazuri individuale de astfl de reaci. In acest caz trebuie 53 incetati sa folositi

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekeés nr. L2730XXY (Originalios instrukeijos vertimas)

fabricatie, pictogramai,(iif instruciuni’, pictograme referitoare la modul de curafare i
intrefinere, numar deserie—lasfarsitsunt trecuteliteele Z0l.

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCUJA PRIES
NAUDOTI.
Ksaugokitesiainstrukcijanaudojimuiateityje.

pirstinésir
Naudotitikpagal paskirtj.
Kievien kart pries pradedant darba bitina pateint psiiy bk, Produbtas negal

! !
L2730XXY apsauginés pirstinés, toliau ,piritinés’, pagamintas pagal EN 21420:2020 ir
Reglamentas 2016/425. Pirstinés tai | kategorijos asmeninés apsaugos priemoné

sauganti delnus nuo pavirdiniy pazeidimy (nedideli jimai, odos

irpan.). Panaudotas

DEMESIO! Jeigu pirtinés suplyso, nusityino arba atsirado kiti mechaniniai
suzalojimai,

nutrynimai). Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:
wwwlahtipro.pl

prilagojena velikostidlani uporabnika. Rokavice je treba nositi med op del, pri
Kateri obstaja tveganje za nastanek powsinsih posod diani  primenu poskadbe
okavic

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gibljive dele
strojev.

Dejavniki, kizmanjsujejo ucinkovitost zasite,so:

a) pronicanje vode, b) izpostavljenast ognju ali vroéim povrsinam, ) topila, d) jedka
sredstva, e) staranje materiala, f) neustrezna uporaba.

VALYMAS, PRIEZIURA:

V @ NAUDOTI ATLIEKANT MINIMALI RIZIKOS DARBUS. medziagas.
Pirstinésnéraatspariosvandeniui -
1. XX | Neprati ‘ 1| BT | Neskalbi
o Pirstiniy dydis 8, 9, 10, 11. Pirstiniy dydis bittina parinkti pagal vartotojo delno dydj. 2. K Nebalinti/chlorinti
2 K Ne beliti/ klorirati Pirtines gali bt naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pavirsiniy delny
N E Ne susitiv susilnem stroju sulofimo i i dao et it prarnds s apangines savbes a3, E Nediovintiskalbimo mainoje
. a Ne likati Plv_itinessaugmik!askunodal‘\s,kunasdengia. 4 a Nelygintilygintuvu
il irstinit i i kur yra pavojus, §t
5 382 Ne kemicno disiti. 5. 382 Nevalyti chemigkai

SHRANJEVANJEINTRANSPORT:

(sonce) vpiva ma

Uporabljenimaterial Dolgotrzjna vagi infal visokim
e e, premenjenelastostizdela, zakarprozvaalecniodgovoren.
— i ot Rokaice sharfe 1 shem in dobo prezracenem mestu i empeaturh od 325
E— Y topinj Celzija
3et: ast:
V1.08.07.2022 Taneta castan Oznake rokavic: oznaka >LAHTI PROc, oznaka skladnost CE, 3t idelka, vellost,
Uporableni oo dradenja kot al alrgikih adzivov,Odzivi

L2730XXY

www.lahtipro.com

Koe s lahko pajavijo v posameznih primerih. V tem primeru jetreba prenehatiz uporabo

mesec/leto proizvodnje, piktogram »Preberite navodilac, piktogrami za Gterje in
drievanje, 3 disc DI

) laidumas vandeni, b) atviros ugnies arba Karsy pavisiy poveiis ) skediliai,
7i e)senéjimas, f

Medsiagos panaudotos gamybai:

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:
gl ity gnoje vietojei

fetoje, kur yra aukito

delniné dalis natiirali ozky oda
virdutiné dalis | medvilné

Laikyti sausoje, vedinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir auktos temperatiros.

pirstinés atraitas | elastanas

Panaudotos medziagos tik retais atvejais gali sukelti alergines reakcijas. Taciau alerginis
sudirginimas gali pasitaikyti pavieniais atvejais. Tokiu atveju bitina nustoti naudoti

Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" Zenklas, CE Zenklas, prekés . dydis, gamybos
ménuo / metai, piktograma ,Skaitykite instrukijy, piktogramos rodancios valymo ir
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@ THCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALI - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y: L2730XXY

peknaz] puriHanbHoi iHCTpyKLii)

TIEPLL HDK NOYATH KOPUCTYBATHCb C1IfY 3 et
THCTPYKUIER.
36epiraTh iHCTPYKUilD ANA MOXNUBOTO BUKOPHCTAHHA B

maiibyrHbomy.

BUKOPHCTOBYBaTHAWLIE O NPH3HAYEHHIO.

Tlepes KOKHN BHKOPACTAHHAM HeOBXiAHO MepEBIPHTH piseHb SHOWHHA PYKABIYOK. BADIG €
NPWAATHMiA A0 BUKOPUCTAHHA NMLIE 10 MOMEHTY BUHUKHEHHA MeXaHiuHitX nowkomkerb. Micna
32KIHYEHHA TePIHY eKCTYaTaLli pyKaguLi HeobxigHo yTini3yeaT BiANOBIAHO MpHHUTIE

Py saxuchiL2T30KXY, R pYKIBIKH BHPOTEH AHO COpONEHCoM Cranm@pTat
N 21420:2020 Pernamentom 2016/425. Pykasuku

VBATA! B 6unadky HaseHoci 6yDb-KUX MXHIYHUX NOWIKODKeHs, npomepmu i

140 HaNEXUTb 40 KaTeropii | | 3aXHILAKTH AONOHI BIA HEGe3NeKH NOLIKOZMeHHA B
PesynbTaTi noBepxHesoi Al (HeBenuKi nopisw, noApANA, cagHa). ANpec Gy, Ha
i €C pl

PyKABHNA He € BIATOPHMI Ha TPOHKZHHS BOA.

PyKABUAKIHE NOBHHHI MATH KOHTAKTY 3 BOTHeM.

PyKaBIKH BATOTOBTAHOTBCA PO3MipoN 8, 9, 10, 1. Po3wip pykaeinsox 060E'43K080 nogiHen
070K KopHCTyBata. NI Yac BHKoHaHHA pOSiT, e

KUK iCHyE HeBe3nexa ook, B eunanky

DYKABHYOK, CTiA NPHAUHMTU POBOTY | 3aMIHIT iX HOBIMM.

PyKABINKIA30XLI0Th THLLE SIKPHTI HIMA YaCTHH Tina.

YBATA! PyKasusKu He NOUHHI GUKOPUCTIOBYSAMUCh, AKINO icHYE HeGesneka

anAymySaHHA & pyXOMiuaCU MALIUH.

QaKTOpH, IO 3MEHLYIOTb eQeKTHBHICT 32KUCTy:

a) npocakasin 8O0k, 6) AiA BOrHA 260 rapAYOi NoBepH, B) PO3AHIKN, F) AKI pexoBIHA,

A i

BIKOpHCTaHi ANA BUTOTOBNEHHA MaTeplank:

Micys, ip, posipeasna pyxasusku empatakme npudamuicne dnn
ukopucmanss.

Aornap:

Henparu

[

HesigGiniosarn/exnopysarn

He cywwTin B cywmnbHili Mawmii

Henpacysatn

KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2730XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

LUGEGE LABI Kil
Salitage antud j i
kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda Kéik ohutuse reeglid ja Kéik juhised, mis
puudutavadohututkasutamist.

Enne igat kasutuskorda kontrollige Kaitsekinnaste kulumise taset, Mehaaniliste
fahjstuste koral Kaovad kindad ama kesuustabiust. Pele gat Kasuusiga
\nmn-nu t

Kaitsekindad L2730XXY, edaspidi ,kindad", on toodetud vas(avall EN

kahjustuste, kulumiste, mérade, aukude, katkisuse

21420:2020 ja mézrus 2016/425. Kindad on | k i isiklik

Kaitsevahend ning Kaitsevad Kasi kahjustuste eest, mille tigajarg on

pinnapealne (kerged sisseloiked, hoordumisjaljed). Internetiaadress, kus ELi
Jahtipro.pl

AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS.

Kindad eiole veekindlad.

Kindad eitohi olla kontaktis tulega.

Kindad toodetakse 8, 9, 10, 11 suuruses. Kindad tuleb valida vastaval Gigele suurusele.

Neid tuleb kanda tdoajal, kus on risk pindmiste kate kahjustuste saamiseks. Juhul kui

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:

Mitte pesta

NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, . tovaru: L2730XXY (Preklad povodného névodu)

PRED A i 7 Al Vi A
VISTRAHAL Preitajte si vietky vystrahy tykajice sa bezpeénosti a

viethypokynyo bezpeénom pousivani.
Ochranné rukavice L2730XXY, dalej rukavice’, si vyrdbané v siladu s normami EN
21420:2020 2 Nariadenie 2016/425. Rukavice st osobny ochranny prostriedok . kat.
na ochranu diane pred ohrozenim s povrchovymi dasledky (drobné zranenia,
odreniny). Intemetove] adresy, na ktorej je moiné najst EU vyhlsenie o zhode:
wwwlahtipropl

1BAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.

Mitte pleegitada/kloorida

Mitte kuivatada trummelkuivatis

sa viak vyskytndt individudne pripady takych reakcii. V takom pripade je treba prestat
vyrobok pouzivata konzultovat situdciu s lekarom.

Poutivajte vyhradnevsiladus uréenim.

Pred kaidjm pouiitim si overte Groveii opotrebovania rukavic. Vjrobok je vhodny na
pouzivanie iba do chvile zistenia mechanickjch poskodeni. Po ukonceniu pouitelhosti je

POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskoden, predretia, prasknutia,

CISTENS, UDRZBA:

Kindad kaitsevad vaid nendega kaetud kehaosa.

Mitte kanda kui on oht, et nad viivad sattuda

He uncrury ximiunum cnoco6om

MY

masinateliikuvatesseosadesse.

Tequrid,

RONOHKA YaCTHHA panbHa Ko3iHa wKipa

a) veega kokku puutumisel, b) tuli vai tuliste pindade mdju, ¢) lahustid , d) pesuained,
e)riiekulumine, f) mitte otstarbekas kasutus.

p

3aiHA CTOPOHA 6aBoBHa
MaHKeTH enactan

i
36epirari & cyXomy, NOBITPIOBAHOMY ML, AXHILATH BIA CORUHHX MPOMeHS | BUCOKDH

Marepian, BAKOPHCIaHi A1A BATOTOBEHHA PYKIBHUOK, B JarasHONy He BUKTHKAIOTH
Mokyrs, ook,

TaKoi peaKuil. B UboMy BANANKY CTIA Heraio MPTWHATA KODHCTYBaKHA BUPOBOM i

Temnepatypi
MapkyBakha pykaBuuok: noswavensin ,LAHTI PRO’, cumeon CE, Howep B4poby, poswip,

VALK APOTHILTS, TNTOTFaNa “HTaTh TR, TTOrpy, W0 10001 20
ATk ipornAgy

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2730XXY (Eredeti tmutatd forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI UTMUTATOVAL.

Orizze meg az utmutatot az esetleges késobbi

reakciokat. Ellenben egyes szitudciokban ilyen reakcick felléphetnek. Ekkor be kell fejezni a
termék hasznalatat és orvoshoz kell fordulni.

céljabél.
Az dsszes biztonsdgra

ést és a biztonsdgos

Az L27304XY védSkesztyi 1. kategériaju, a tovabbiakban esztyl, gyértisa az EN
214202020 szabvinyoknak s a 2016/425 rendlete megfeleloen tortnik szemelyi

horzsoldsok). Az internetcim, ahol elérhet az EU-megfeleldségi nyilatkozat:

Minden haszndlat l6tt ellendrizze a kesztyi elhasznltsdot. A terméket legfeljebb addig
szabad haszniln, amig valamilyen mechanikus sérilést nem észll rata. A kesztyit a

és, kopds, repedés, Iyuk,

Mittetriikida

Keemiliselt mitte kuivatada

bl

mmé%ﬁ

KINNASTE TAHISTUS:
Pikaajaline niiskuse ja/voi korge temperatuuri (otsene péike) moju voib kahjustada
tooted, ning valmistaja ei vastuta selle eest.

Rukaviceniesd odolné protiprienikuvody.
st i 1 m Neperte
Rukavice sa vyrabaji v velkosti 8, 9, 10, 11. Velkos rukavic by mala byt vdy zvolen
primerane ku dlaniam uéivatla, Mal by sa nosipr vykondvaniu pré,prKtorjch xiste | 2. K Nebielit/nechlérovat
anové. 3. E Nesustevsusicce
Rukavicechrénia batie castitela, toré prkrjvajd.
"POZOR! Rukavice sa nesmii nosit, pokial existuje iziko ich vtiahnutia pohyblivyimi 4 E Nezehlete
éastamistrojov.
suil ¢ochrany si 5. Z& Nedistit chemicky
dy, b) posabenie ohia alebo horkjch plach, ¢ rozpistadia, ) zeraviny,
il f) pouti tenl UCHOVAVANIA DOPRAVA:

Materidly pouzité navyrobu:

dlaiiova cast

Dihodobé nechanie rukavic vinkjch afalebo vystavenjch vplyvu vysokej teploty (sinko)

Uchovévajte na suchych, vetranjch miestach, chraite proti slnku a vysokym teplotim.

Oznadenie rukavic: znacka,LAHTI PRO’, znacka lhody (E 4 mvam rozmer, mesiac / rok
j lidriby, sériové
g

Kaelabaosa | naturaaine Kitsenahk Salitada kuivas ja histi venieriavas kohas, kaista otsese pakese ing Korge S pritodnd kozlacia koza
pealmineoa | puuil tahis: markeering ,LAHTI PRO', K CE kaubaarti f sy | o
- téhis: markeerin ', vastavuse marl @ubaartikli nr., 3
mansettid elastaan ) 9./ i} y - maniZeta elastane
suurus, tootmiskuu / aasta, marge «Lugege mis vymby plkwgram let”md, "
Kuigieiole istjasailitamist, Iopustahed 20! Materidly pouité na vrob ssobuid podré i : Mésu

@ MHCTPYKLNA 3A EKCIOATALINA - NPEANA3HMN PHKABULI, Ne va aptukyna: L2730XXY (Mpesop Ha opurusanHara uHCTpyKuws)

MPEV A NPUCTBIMUTE KbM YNOTPEBA TPABBA 1A CE 3ATIOSHAETE
CbCUNEAHATAMHCTPYKLUA.

EAYIPEXA

lpeanashin pokaguuTe L2730XKY, Hapisahin io-HararbK ,FbRGBHLTE', Ce MPOHSBEXAT B
CHOTBETCTBYUE C M3NCKBAHWATA Ha CranpapTn EN 21420:2020 w wa Pernamenta 2016/425.

eseténakesztyiitijrakellcseréln.

uuTe ca peAcTBO 3 3auyura of | KaTeropua i npeanassar
PhlleTe oT pckose, uHHTO a (neku nopsss:
npeTbpKBaHe). MiTepHer anpeca, Kbaero Moxe fa Ce Hamepn EC Aeknapauara sa
coommercrame:wwwlahtipropl

Dlacewsnonsea camononpeaHasHasene.
Tpenu BeAKa ynoTpe6a TpAGEa A2 Ce MPOBEPA CTeNeHTa Ha W3HOB2HE Ha PKABHLITE
TIpORYKTS € ofeH 32 YNOTPEGa A0 MOMEHTa, B KOITO 10 Hero ce 3a6enexar MexaHHuH
n0Bpey. Cnef 398bpLIBaHE Ha YOTpeSaTa, PbKasHITE TPAGEA A e YTHTUSHAT CbiTacHo ¢
PABINTAT 33 32N3362HE H OKOTHATA CEA.

® UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2730XXY (Prijevod originalnih uputa)

[Iﬂ PRUE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTE.

UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva sigurmosna upozorenja i sve smjernice
vezaneza: SIglI"W knrlsten]e.

BHHMAHHE! B cryvail Ha Kaksumo u da e MexanuHu nospedu —
anyKsaHe, 3yniu, oxseaa
TIOYHCTBAHE, TOAAPBKKA:
32 NOYMCTBAHE Ha PHKABULMTE [ He e W3NON3BAT, aBPasHBHK, ApACKALLM U PasAKIALI

2730XXY, u daljnjem rukavice” i iEN
21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. I osobne zastitne

uporabuproizvodai posavjetovatises ljeénikom.
Koristiti samo premanamjeni.

Prije svakoga Koristenja potrebno je provjerii stupanj istrosenosti rukavica. Proizvod je
prikladan za uporabu do trenutka opazanja nastanka mehanickih ostecenja. Nakon
zavisetka svog vijeka uporabe, rukavice je potrebno odloiti shodno propisima o zastiti
okolisa.

POZOR! U sluéaju bilo kakvih mehanickih oStecenja, pohabanosti, pukotina,
rupa,

ogrebotine). Intemetska stranica na kjoj e omogucen pristup EU izjavi o sukladnosti:
wwwlahtiprogl
SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.

Rukavice nesmiju imati dodirs vatrom
Rukavice s proizvode u velicinama 8, 9, 10, 1. Velicina rukavica wijek treba odgovarati
velcii ake Korisik.Nosti  tjeom rada gje postof ik od poviinsi oledasaka
Korisnika.

Rukavice3tite samo one ijelove tjelakoje pokrvaju.

k hasznlni, arepHa.
WWW‘%‘”""’,P' i P CAMONPH MUHUMATIHY PUCKOBE. 4
CSAKKONNYD SERULESEKKELSZEMBEN.
CRKKONNYOSERALESEKKEL SZEMBEN. 1 3& Nemszabadmosni PBKABHUYITE Ha Ca Pe3ICTEHTHI Ha NPOHHKBaHE Ha BOa. 1. )& Danecenepe
Akesatyiinemillellenaviztszivirgasinak. F——————————
Mesayinemllenatimek. N - ’ N K Nefehéritsilchldrozzuk PLIGBALATE Co NPOUSBEXTAT B paswep 8, 9, 10, 11, PasMepbT BMHark Tpatea ga Gge 2 K Hews6ensaiire/xnopupaire
A kesatyik gyirtisa 8, 9,10, 11 méretben torténik. A kesztyil méretét mindig hoza kell coobpasen Poasnuie nospeve
igazitani a felhaszndl6 tenyerének a nagysagahoz. A kesztyit minden olyan munkavégzés , i o a paBOTHN A€iHOCTH, TP KOUTO CHLAECTEYa ONACHOCT OT NOSPYHOCTHO HapaHisaKe Ka 3. E He ce cylu B Matuwia 3a cywrene
sordn viseli kell, mely a tenyér esetleges feliet sériésével fenyeget. A kesztyi séilése - Nem szabad szaritégépben szaritani puere. B C1yvali Ha NOBPeAa Ha poKIBHLITe, paGorara TpAGBa Aa ce CTpe W Te TPAGBa Aa ce
énfd i Stésat ¢ aven.
X 4 & Hecernapn
Akesztyticsakatestazonrészétvédi, melyeteltakar, 4 E Nem szabiad vasalni THTEHa TATOTO,
1
FIGYELEM! Tios a kesztyii haszndlata, ha fenndl a veszeélye, hogy a kesztyi a gép o SHHMARME! Poastuyume we mpafa 0a Ce Hocim axo ceupecnsyea puck om 5. 382 112 He ce HCTH XUMHIRCKN
mozgdelemeibekeriijon. 5. Nem szabad vegytisztitani
Vedelmiszintetcsokkents tényezok: ;
) PN, ) ) . ) a) NPOHKBaHe a BORa, 6) ACACTBHE Ha OrbH W TOPELIN MOBBPKHOCTH, B) @
a) tnedvesedés vzl b) iz vagyfot felilethatisa, ) oldoszrek d) maroanyago ) e ecpeo e ; :
regedés, f)rendeltetésneknemmegfelelgalkalmazis. pROUSESSTILLITE: . i P 30 NOWICTBaH Ha PYKGBILITE £ He Ce UTON38aT, A6paNEH, APACKALIN W PASTAIZ-LUN
Aayirtéshazfelhaszndltanyagok: h d arepa. SbNTOBPEMEHHOTO USAraHe Ha BTaXHOCT WiN BHCORa TeMnepaTypa (cTbHLE)
— - _ romolhatnaké onsagai nemvdll oL acr, NoKpHBaLLa ANaHTa | ecTecTBeHa KO3A KON T

tenyérrész természetes kecskebdr Szaraz, 6l szellGztetett helyen trolands. O magas TopHa vacr namyK [1a ce CoXpaHABa Ha CyXi | MIDOBETPHBH MECTa, A3 Ce Na3H 0T MPEKH CTBHYEBH TbUM H BHCOKa
felsérész amut Fr’)lm(sumagn\a’sbansza’lh’tam, eMneDaTYDA. M

L —~ PO LAHTIPRO”el. CE ‘MaHwera enactak

elasztén e RO”jel, dkkszdm, méret, gydrtdsi O3Hauenme Ha pKasuuuTe: 31aK, LAHTI PRO’, 3uak 32 coBmectumoct CE, N Ha apriskyna,

hénap/éy, el tiztitdsra s ; éraszim o [ — " ep, Wa IpOHSSOCTS0 IMKTOrpa,IpOSeTH HHCTPYKIT KTorpan,

Agyirtishoz felhaszndlt anyagok ataldban ne iritalék a bért és nem keltenek allegids ~ ~ZDIbetikielvégadik. o B B covpsamc Syvauneol.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2730XXY (Originalas instrukeijas tulkojums)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 50
INSTRUKCLU.

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradijumus.

Aizsargcimdi L2730XXY, turpmak teksta ,cimdi’, ir izgatavoti saskana ar EN 21420:2020
normam un 2016/425 Regula. Cimdi ir 1 kat. individualas aizsardzibas lidzeklis un
sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs efekts (mazi ievainoj

notikt individual tadu reakcilu gadiumi. Tada gadijuma nepieciesams partraukt lietot
produktuun konsultetiesar arstu.
Lietot tikaiatbilstosi pielietojumam.

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, €

C. zboii: L2730XXY (Preklad origindlniho ndvodu)

PREDZAHA 7 i
Navod uchovejte pro pfipadné pozdéjsivy:
VISTRAHA! Pretéte s viechny vjstahy tjkajici e bezpeénostia

ilgak ka lidz mehanisko bojajumu bridim. Pec lieto3anas termina beigam cimdus

UZMANIBU! Jebkadu mehanisko bojajumi, izdilumu, plisumu, caurumu, saplésanas

norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var pieklit ES atbilstibas deklaracijai:
wwwlahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAI.

Cimdinav noturigipret idens caurlaidibu.

Cimdinevar kontaktétiesar uguni.

Cimdi tiek razoti izméra 8, 9, 10, 11. Cimdu izméram vienmér jabit piemérotam lietotaja
delnai. Darbu veiksanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas ievainosanas
bistamiba ar virsmas efektu. Cimdu bojsjuma gadjuma nepieciesams partraukt darbu un
apmainittos pret jauniem.

Cimdisargtikai tas kermena dalas, kurastie parsedz.

UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilkanas bistamiba masinas
kustigajas dajds.

Efektivitati samazinosie faktoriir

a) idens caurlaidiba, b) uguns vai Karstu virsmu iedarbiba, €) Sidinataj, ) kodigas vielas,

Raio3anaiizmantotie material

KONSERVACIJAS VEIDS:
1. Nemazgat
2. Nebalinat/hlorét

Nezavét zavesanas masina

Negludinat

bl

&Mé%ﬁ

GLABASANA UN TRANSPORTS:
liglaicigi atstajot mitruma un/vai augsta temperatira (saule) notiek iedarbiba uz produkta

delnas dala dabiga kazas ada
sanu virsma kokvilna
piedurkne elastana

Rao3and lietotie materiali parast nerada kairinajumus un alrgiskas reakcias. Tomeér var

Glabat sausas, ventilétas vietas, sargat no saules un augstas temperatras. Transportét

plévesiepakojuma.

Cimdu apziméjums: zime ,LAHTI PRO’, CE atbilstibas zime, art. nr., izmérs, razosanas

meness / gad, pikiogramma Las instrkciu’ piktogrammas attecba e iranas un
i idzasar burtiem 20!,

Poutivejte vjhradnévsouladusuréenim.
Pred kazdym pouitimsi ovéfte trovefi opotiebovanirukavic. Vyrobek je vhodny k pouiti
pouze do chvile zjisténi mechanickych poskozeni. Po ukonéeni pouitelnosti je tieba

CISCENJE, ODRZAVANJE:

Neprati

Ne izbjeljivati/hlorirati

Ne susiti u susilicama s bubnjem

&Mé%&

Dugotrajno izlaganje vazi il visoko temperaturi (sunce) utjece na promjene svojstava

Rukavice drzati na suhim i prozratnim miestima, drzatina temperaturi: 5-25 stupneva C.

: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,

"POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetfjavana s pokretnim 4 Neglatati
dijelovimastrojeva. . Lo
(] . 4 . 5. Ne distiti kemijski
) prodiranje vode, b) dj ) otapala, d) kausticna sed:
e)starenje materijala, f)neprawlnauporaba SKLADISTENJEITRANSPORT:
Materijalikoristeni za proizvodnj
P [re— proizvoda zaito proiavodacnesnosiodgovomnost.
zadnjidio pamuk
manzeta elastan N

Oznake rukavi

3 Ipak,

moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je prekinuti

g proizvodnje, piktogram ,Citaj upute’, piktogrami nacina &iscenja i
odrzavanja, serijski broj — zavrsen slovima ZDI.

@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2730XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRUE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLUJEDECE
UPUTSTVO.

UPOZORENJE! Potrebno je proditati sva sigurnosna upozorenja i sve smjernice

upotrebu proizvodai posavjetovatisesljekarom.
Koristitisamopremanamjeni.

Prije svakoga koritenja potrebno je provjerit stepen istrosenosti rukavica. Proizvod je
prikladan za upotrebu do trenutka opazanja nastanka mehanickih ostecena. Nakon
Zavietka svog vileka upotrebe, rukavice je potrebno odloiti shodno propisima o zait
okoline.

i, pukotina, rupa,

Ochvanné rukavice LET3ONKY, delejn, ukavice’ ény normami EN vezane zasigumokoristenje.
Z14ZU ZOZUaNaHzemZOWGM?G bni y i I. kat. POZOR! V piipadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predieni, prasknuti, Zatitne rukavice L2730XXY, u daljnjem tekstu ,rukavice” su proizvedene prema normi EN
A s aranéni, odreni) S A o s FA o N

izje pristup kE aseni e pro.pl PO Stite 3ake pred opasnostima dje su posljedice povrinske (sitne povrede,
POUZEPROTI MINIMALNIM OHROZENIM. i” Us0B UDRZBY: ogrebotine). Intemetska stranica na kojojje omogucen pristup EU izjai o sukladnosti
Rukavice nejsou odolné proti priiniku vody. www.lahtipro.p!
Rukavice by nemély pfijit dostykus ohném. 1 X Neperte W
Rukavice se vyrabéji ve velikosti 8, 9, 10, 11. Velikost rukavic by méla bt vidy zvolena i omen
piiméfené ke dlanim uZivatele. Mély by se nosit pfi provadéni praci, u nichz existuje 2 K Nebélit/nechlérovat Rukavlcenesmuu\maudndufvaimm )
nebezpeci poskozeni dlané s povrchovymi disledky. V pripadé poskozeni rukavic j tieba Rukavice se proizvode u velicinama 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uvijek treba odgovarati
plerusitpraciavyménitjezanové. ; E Nesuite vsusicce velcn ke krsia.Nost  tokom taca g postf ik od povrsinskh povreda aka
Rukavice chrani pouzety cstiéla, které piikryvai. Karisnika
POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud  viadeni " E Negehlete Rukavicetitesamoone dielove el el
édstmistroji PAZNJA! Ruk i
Faktory snijicGéinnost ochrany jsou: 5 382 Negistit chemicky dijelovimamaina. !

aitite:

a) prosakovani vody, b) pisoben ohiné nebo horkjch ploch, ) ozpoustédia, ) ziraviny,

f)p
Materidly pouzité kvyrobé:

SKLADOVANIA PREPRAVOVANI:
Diouhodobé ponechévant rukavic vinkjch a/nebo vystavenich viivu vysoké teploty

Uchovévejte na suchych, vétranych mistech, chraiite proti slundi a vysokym teplotam.

Materialy pouZité k vyrob isobuji podrazdéni jické Mohou
se viak vyskytnout individudlni pripady takovych reakei. V takovém pripadé je tieba

dlariova cast prirodni kiizle¢i kize
& ruky | bavina
manieta elastane T

Oznaceni rukavic: znacka ,LAHTI PRO', znacka shody CE, €. zbozi, ozmér, mésic / ok
viroby, piktogram, Ctéte névod’, piktogramy tkaicise zpisobu ésténia rzby, sériové
islo-ukonéené pismeny Z0I.

a) prodiranje vode, b) djelovanje vatre il vrucih povisina, ) otapala, d) kaustiéna
edstia f

Materijali koriSteni za proizvodnju:

CISCENJE, ODRZAVANJE:

Neprati

Neizbjeljivati/hlorirati

Ne susiti u susilicama s bubnjem

Nepeglati

MR

SKLADISTENJEITRANSPORT:
Dugotrajno izlaganje viazi i visokoj temperaturi (sunce) utjeée na promjene svojstava

Rukavice dizati na suhim i prozaénim mjestima, drzati na temperaturi 5-25 stepeni C.

palmarnidio | prave jarece kofe proizvoda
zadnji dio pamuk
manieta elastan Transportovatiufoljskojambalai.

Materijal Koriteni za proizvodnju, generalno ne izazivaju rtacie i alergijske reake. pak,
moguce su pojedinatne pojave takvih reakda. U takvom sluéaju potrebno je prekinuti

LAHTIPRO", E, br.artikla,
proizvodnje, piktogram, itaj uputstvo’, piktogrami natina ciécenjai odrzavana, serijski broj
~zavrienslovimaZDI.




